Sportclubs - Clubs sportifs

Vaud
Sport Handicap Lausanne S PE o B
HANDICAP ’
Grindung 1959 Mitglieder 125 Konto CCP 10-1770-2 LAUSANNE
Fondation: Membres: Compte:
Website: www.s-h-l.ch
Président Diego Bischof, Place de la Palud 13, CP 5331, 1002 Lausanne (P: 021 313 40 30, G: 021 313 40 30,

E-Mail: diegobischof@gmail.com)

Chef technique

Marina Vrachliotis, Rue du Lac 89, 1815 Clarens (P: 021 728 05 35, N: 079 605 86 28,

E-Mail : m.vrachliotis@handisport.ch

Caisse

Sylvia Pasquier, Rue de Verdan 40, 1615 Bossonnens (P: 021 948 93 39, N: 079 379 28 70,

E-Mail: sylvia@s-h-l.ch)

Secrétariat

Martial Rosset, Pierrefleur 54, 1004 Lausanne (P: 021 646 69 58,

E-Mail: martial@s-h-l.ch)

Sportprogramm / Programme sportif:

Basket-ball KB/HP * AA/AA Jean-Yves Bidal 1009 Pully lu 20:00
Coll. A.-Raymond

Gymnastique GM/DI * AAJAA Catherine Gret 1000 Lausanne je 18:00
Coll. des Bergiéres

Multi-sport enfants GM/DI * KJ/AE Marina Vrachliotis 1000 Lausanne me 14:00
Coll. Des Bergiéres

Natation adultes GM/DI * AA/AA John Flores 1000 Lausanne je 20:00
Coll. des Bergiéres

Natation adultes GM/DI * AA/AA John Flores 1000 Lausanne ma 18:00
Coll. des Bergiéres

Natation enfants GM/DI * KJ/AE Sonia Matthey Hopital ve 16:30
Orthopédique Laus.

Natation enfants GM/DI * KJ/AE Sonia Matthey College de Grand- lu 16.30
Vennes - Lausanne

Tennis de table GM/DI * AA/AA Denis Squaratti 1000 Lausanne ma 20:00
Coll. Des Bergiéres

Voile GM/DI * AA/AA Yannick Le Bruman | 1007 Lausanne je 18:00

Port de Vidy (été)

* Erlduterung / Explication:
AA | AA = alle Altersstufen / adolescents et adultes

KJ ! AE = Kinder und Jugendliche / adolescents et enfants

ER / AD = Erwachsene / adultes

GM / DI = verschiedene Behinderungen / divers handicaps

GB /| HM = geistiger Behinderung / handicap mental

KB/ HP = Kérperbehinderung / handicap physique
SB / HS = Sinnesbehinderung / handicap sensoriel



Sportclubs - Clubs sportifs

Vaud
AS Fair Play falf p|ag
Grindung 1989 Mitglieder 230 Konto BC Vaudoise A0163.45.55 association sportive
Fondation: Membres: Compte:
Website: www.as-fairplay.ch

Président

Pierre Mayor, Route de Bremblens 10, 1026 Echandens (P: 021 909 53 50,
E-Mail: p.mayor@as-fairplay.ch)

Chef technique vacant

Caisse

Claude Bron, Rue de I'Aurore 2, 1050 Lausanne (P: 021 323 65 52,
E-Mail: c.bron@as-fairplay.ch)

Secrétariat

Cristina Borsani Traglia, Av. du Léman 23c, 1005 Lausanne (P: 021 311 57 59,
E-Mail: c.traglia@as-fairplay.ch)

Sportprogramm / Programme sportif:

Accoutumance a l'eau GB/HM * AA/AA Matthieu Joly 1004 Lausanne je 18:00
CPHV

Aquagym, natation GB/HM * AA/AA Yasmine Collaud 1163 Etoy lu 19:30
Piscine Espérance

Athlétisme, course a pied GB/HM * AA/AA Flora Fernandez 1000 Lausanne ma 18:00
College de Béthusy
(été: St. Coubertin)

Course et marche a pied GB/HM * AA/AA Perrine Binz 1110 Morges me 17:30
(mars - octobre)

Football GB/HM * AA/AA Reini Nef Terrain de Lavigny ma 18:00

Football GB/HM * AA/AA Francis Thierrin 1163 Etoy me 16:45
Terrain I'Espérance

Football junior GB/HM * AA/AA Siva Thuraisingam 1163 Etoy me 18:15
Terrain I'Espérance

Gymnastique adolescents GB/HM * AA/AA Matthieu Joly 1052 Le Mont-sur- lu 16:00
Lausanne, Fondation
Delfontaine

Gymnastique adultes GB/HM * AA/AA Marie Zollinger 1000 Lausanne lu 18:00
College Villamont

Gymnastique enfants GB/HM * KJ/AE Matthieu Joly 1052 Le Mont-sur- ma 16:00
Lausanne, Fondation
Delfontaine

Mur de grimpe GB/HM * AA/AA Yann Bossel 1373 Chavornay ve 18:30

Natation GB/HM * AA/AA Simon Laroche 1000 Lausanne je 18:00
Piscine
Grand-Vennes

Pétanque GB/HM * AA/AA Perrine Binz 1175 Lavigny (été) je 17:30
1026 Dengens
(hiver)

Ski de Piste, Ski de fond, GB/HM * AA/AA Mélanie Treves Les Mosses (hiver) sa 09:00

Luge, Raquettes

Tchoukball GB/HM * AA/AA Vanessa Sindihebura | 1004 Lausanne me 18:00
CPHV

Tennis GB/HM * AA/AA Genevieve Blondel 1070 Puidoux (été) di 17:30
Vidy (hiver) sa

Tennis de table GB/HM * AA/AA Nicolas Boss 1000 Lausanne je 18:00

Coll. des Bergiéres

* Erlduterung / Explication:

AA | AA = alle Altersstufen / adolescents et adultes
KJ ! AE = Kinder und Jugendliche / adolescents et enfants

ER / AD = Erwachsene / adultes

GM / DI = verschiedene Behinderungen / divers handicaps

GB /| HM = geistiger Behinderung / handicap mental

KB/ HP = Kérperbehinderung / handicap physique
SB / HS = Sinnesbehinderung / handicap sensoriel



Sportclubs - Clubs sportifs

Vaud
PLUSPORT Sport Handicap Yverdon Plbd o/t@
Grindung 1964 Mitglieder 56 Konto CCP 10-25805-7 Cmmnm(ap ViadoR
Fondation: Membres: Compte:
Website: www.plusport.ch/yverdon
Président Claudine Barbieri, 1417 Epautheyres (P: 024 435 13 01)
Chef technique Giuseppe Noiosi, Rue des Mouettes 14, 1400 Yverdon-les-Bains (P: 024 420 16 00)
Caisse Christine Gianferrari, Fontenay 8, 1400 Yverdon (P: 024 426 12 36)
Secrétariat Marianne Richard, Ch. Du Fréne 15, 1400 Yverdon-les-Bains (P: 024 426 00 53)
Sportprogramm / Programme sportif:
Gymnastique GM/DI * ER/AD Giuseppe Noiosi 1400 Yverdon je 20:00
Justine Perret Fontenay

Géraldine Peter
Sarah Poncet

Natation GM/DI * AAJAA Pascal Borgognon 1400 Yverdon ma 19:00
Caroline Schmid Piscine couverte
Sylvie Troyon

Marianne Tundo

Athlétisme GM/DI * ER/AD Sarah Poncet 1400 Yverdon je 20:00
Fontenay
Polysports GM/DI * KJ/AE Sarah Poncet 1400 Yverdon sa 10:00
Géraldine Peter Fontenay
Lucie Lin

N
Ld

Groupe Sportif des Handicapés de la Vue GSHV Lausanne GSHV(%\)%\J\@ .

Grundung 1985 Mitglieder 138 Konto CCP 10-23949-0
Fondation: Membres: Compte:
Website: www.gshv.ch
Président Pierre Kehrer, Mont d'or 11, 1007 Lausanne (P: 021 617 56 76, E-Mail: p.kehrer@bluewin.ch)
Chef technique vacant
Caisse Marie-Louis Jeandrevin, Chemin de Pierrefleur 54, 1004 Lausanne (P: 021 728 97 58,
E-Mail: mjeandrevin@users.ch)

Sportprogramm / Programme sportif:

Aviron SB/HS * AA/AA divers Suisse romande 1 me/
semaine
Randonnée pédestre & SB/HS * AA/AA divers Suisse romande 1 di/mois
raguette
Tandem SB/HS * AA/AA divers Suisse romande 1 sa/mois
Torball SB/HS * AA/AA divers Suisse romande 1/semaine
* Erlauterung / Explication: GM / DI = verschiedene Behinderungen / divers handicaps
AA | AA = alle Altersstufen / adolescents et adultes GB /| HM = geistiger Behinderung / handicap mental

KJ ! AE = Kinder und Jugendliche / adolescents et enfants KB/ HP = Kérperbehinderung / handicap physique
ER / AD = Erwachsene / adultes SB / HS = Sinnesbehinderung / handicap sensoriel



FC Elan

Grindung 1989
Fondation:

Sportclubs - Clubs sportifs

Vaud
Mitglieder 41 Konto CCP 10-21510-5
Membres: Compte:

Président

Juan Antonio Jurado, Av. du Grey 30, 1004 Lausanne (P: 021 648 65 20)

Chef technique

Jérébme Grand, Av. de la Déle 9, 1005 Lausanne (P: 021 312 42 72)

Caisse

Raymond Bernard, Ch. de la Chenalette 3, 1197 Prangins (P: 022 361 69 33)

Sportprogramm / Programme sportif:

Football

GB/HM * AA/AA Juan Antonio Jurado | 1007 Lausanne
Terr. de Vidy
(tout I'année)

ALOHA Sport - Riviera Chablais

Grundung 1996 Mitglieder 58 Konto Banque Cant. Vaudoise
Fondation: Membres: Compte: 10-725-4

0930.69.46
Website: www.aloha-sport.org

Président

Peter Schneider, Sentier de Clies 6, 1806 St-Légier - La Chiésaz (P: 021 921 89 96, N: 079 210 47 53,

F: 021 921 89 96, E-Mail: president@aloha-sport.org)

Chef technique

Peter Schneider, Sentier de Clies 6, 1806 St-Légier - La Chiésaz (P: 021 921 89 96, N: 079 210 47 53,

F: 021 921 89 96, E-Mail: president@aloha-sport.org)

Caisse

Edith Brand, Chemin de Meruz 27, 1804 Corsier (P: 021 922 96 29, N: 079 333 49 37,
E-Mail: caissiere@aloha-sport.org)

Sportprogramm / Programme sportif:

Basketball D1

GM/DI * AA/AA Pierre Moncalvo 1806 St. Légier me
Cité du Genévrier

18:00

Basketball unifié

GM/DI * AA/AA Pierre Moncalvo 1806 St. Légier ve
Cité du Genévrier

19:30

Gym enfants

GM/DI * KJ/AE Marina Vrachliotis 1815 Clarens me
College Rambert

15:45

Natation |

GM/DI * AA/AA Myriam Pythoud 1814 La Tour-de- ve
Peilz, Piscine
Mousquetaires

17:15

Natation Il

GM/DI * AA/AA Myriam Pythoud 1814 La Tour-de- lu
Peilz, Piscine
Mousquetaires

17:15

Pétanque

GB/HM * AA/AA Peter Schneider 1820 Montreux je
Boulodrome

17:30

Powerchair football

GM/DI * AA/AA Xavier Lefebvre 1800 Vevey ve
Subriez

15:30

* Erlduterung / Explication:

AA | AA = alle Altersstufen / adolescents et adultes

KJ ! AE = Kinder und Jugendliche / adolescents et enfants
ER / AD = Erwachsene / adultes

GM / DI = verschiedene Behinderungen / divers handicaps
GB /| HM = geistiger Behinderung / handicap mental
KB/ HP = Kérperbehinderung / handicap physique
SB / HS = Sinnesbehinderung / handicap sensoriel



